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      Parfois, une seule nuit ne suffit pas.

      

      Même s’ils se voient seulement une fois par mois, le corps délicieux d’Amanda et son énergie sensuelle le rendent fou depuis plus d’un an.

      

      Et maintenant qu’il déménage à Austin, Derek est bien décidé à garder Amanda dans son lit de manière permanente.

      

      Il n’y a qu’un seul problème : leur arrangement actuel lui convient parfaitement. Il va devoir jouer tous ses atouts, sensualité, séduction et romance, pour la convaincre que toute une vie de nuits communes en vaut la peine... et que l’éternité sera infiniment plus belle ensemble.

      

      Voici Mister Juillet... Il est bien déterminé à faire monter la température.

      

      Chaque tome de la série est un roman indépendant qui ne laisse pas le lecteur sur sa faim et se termine toujours bien !

      

      Ne manquez aucun tome de la série pour savoir à quel homme du mois ira votre préférence !
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        Qui sera votre Homme du mois ?

        

      

      Lorsqu’un groupe d’amis à la détermination farouche apprend que son bar préféré risque de fermer ses portes, ils prennent les choses en mains pour faire revenir les clients séduits par la concurrence. Investis d’une énergie vibrante, ils ripostent sous la forme d’épaules larges, de tablettes de chocolat et de torses nus : ceux d’une douzaine d’hommes du coin qu’ils tentent de convaincre, par la douceur et par la force, de participer au concours de l’Homme du mois pour leur grand calendrier.

      Mais le sort de leur bar n’est pas le seul enjeu. Au fur et à mesure que la température monte, chacun des hommes va rencontrer sa moitié dans cette série de douze romances sexy et légères que vous ne pourrez pas lâcher jusqu’à la dernière page, sous la plume de J. Kenner, auteure de best-sellers classés par le New York Times.

      — Chacun de ces tomes aborde une intrigue qu’on adore retrouver dans les romances – la belle et la bête, le bad boy milliardaire, l’amitié transformée en amour, l’histoire de la seconde chance, le bébé secret et bien plus encore – pour une série qui touche au cœur et à l’âme de la romance. — Carly Phillips, auteure de best-sellers classés par le New York Times

      

      Ne manquez aucun tome de la série pour savoir à quel homme du mois ira votre préférence !

      
        
        Droit au cœur - Mister Janvier

        Vague à l'âme - Mister Février

        Raison d'être - Mister Mars

        Coup de sang - Mister Avril

        État d'âme - Mister Mai

        Droit au but - Mister Juin

        Au beau fixe - Mister Juillet
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        Cri du cœur - Mister Septembre
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        État d'esprit - Mister Novembre

        Force d'âme... - Mister Décembre

      

        

      
        Chaque tome de la série est un roman indépendant qui ne laisse pas le lecteur sur sa faim et se termine toujours bien !
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      — Honnêtement, Amanda, je suis à mille cinq cents kilomètres, déclara Jenna Montgomery, sa voix aussi claire que si elle était assise sur le tabouret de bar à côté d’elle, au Fix sur la 6e Rue. Comment veux-tu que j’évalue la situation à Austin depuis Los Angeles si tu ne me donnes pas plus de détails ?

      Amanda Franklin se mordit la lèvre inférieure, se retenant de rire dans son smartphone. Évaluer la situation ? À entendre Jenna, on pourrait penser qu’elles se livraient à de l’espionnage.

      Cela dit, c’était peut-être le cas. Elle avait vu suffisamment de films pour savoir que l’espionnage était une danse dangereuse où toute mauvaise interprétation des signaux pouvait vous tuer.

      Un peu comme les relations amoureuses.

      — Il est mignon ? s’enquit Jenna.

      — Est-ce que je t’aurais appelée s’il ne l’était pas ?

      — Bien vu. Que fait-il en ce moment ?

      — Tiffany le sert à table. Il vient de commander quelque chose. Je pense… Oh ! Il porte des lunettes de lecture.

      — C’est mauvais signe ?

      Amanda émit un faible grognement.

      — Non, et surtout pas avec ce type.

      Il tenait le menu quand il avait attiré son attention pour la première fois et elle avait supposé qu’il portait des lunettes constamment. Mais ensuite, il avait mis le menu de côté et enlevé ses lunettes pour les ranger dans un étui.

      En même temps, il s’était tourné sur sa chaise. Pour la deuxième fois ce soir-là, leurs regards s’étaient rencontrés et elle avait été subjuguée par une paire d’yeux gris clair reflétant une chaleur que démentait leur couleur froide comme la pierre.

      — C’est la deuxième fois, déclara Amanda en prenant sa Margarita Jalapeño pour la reposer aussitôt en réalisant qu’elle avait déjà vidé son verre. Ce mec. Il est…

      — Quoi ? insista Jenna tandis qu’Amanda s’interrompait, incapable de trouver le bon mot.

      — Intense, je dirais. Enfin, tu vois, ses yeux suffiraient à faire craquer n’importe qui.

      — Et tu ne penses pas que c’est ton imagination ? Qu’il te regarde, je veux dire. Tu m’as dit qu’il était assis avec quelqu’un. Il ne peut pas être avec une fille en tête-à-tête et te reluquer en même temps, si ? Parce que ça ferait de lui un connard, et dans ce cas, il vaut mieux éviter.

      — Je ne pense pas. Il est assis avec un magnifique black qui sirote un whisky. Mais je n’ai pas l’impression que l’un d’eux soit gay. Au contraire, mon entrejambe m’envoie le signal opposé.

      — Concernant Monsieur Lunettes ?

      — Les deux, mais Lunettes est le seul qui connaisse mon existence. Monsieur Whisky ne m’a pas regardée une seule fois. Lunettes m’a déjà lancé quelques coups d’œil. C’est un peu…

      Elle s’interrompit avec un haussement d’épaules, même si Jenna ne pouvait pas la voir.

      — Quoi ?

      — C’est chaud bouillant, admit Amanda.

      Elle ne pouvait pas l’expliquer, mais il y avait vraiment quelque chose dans son regard qui la titillait pile là où il fallait. C’était forcément à cause de lui. Parce que Dieu sait qu’il n’était pas le premier à lui lancer un regard de braise dans ce bar.

      — Tu devrais y aller, estima Jenna. Oh, quel dommage. Merde. J’aurais aimé être là. Jouer les meilleures copines à distance, c’est nul.

      — Oui, reconnut Amanda. Qu’est-ce que tu allais dire ?

      — Je ne m’en souviens pas.

      Amanda fronça le nez.

      — Je sens ton mensonge à des kilomètres.

      Elle fit pivoter le tabouret pour se tourner face au bar, puis elle fit signe à Reece de lui en apporter un autre – c’était l’un des gérants et il officiait ce soir.

      — Dis-moi, insista Amanda au téléphone, reportant une fois de plus son attention vers Lunettes.

      — Je ne sais pas, fit Jenna. Sortir avec des mecs pour se remettre d’une rupture, ça peut être cathartique, tout ça, mais tu as eu tendance à…

      — À m’envoyer tout ce qui bouge ?

      — Je n’ai pas dit ça ! s’exclama Jenna en même temps que Reece glissait une nouvelle margarita devant Amanda.

      — Qui s’envoie en l’air ? demanda-t-il.

      — Jenna, railla Amanda, surprise par la rapidité et l’intensité avec laquelle son expression s’assombrit.

      — Que se passe-t-il ? bafouilla sa copine à l’autre bout de la ligne. À qui parles-tu ?

      — À ton meilleur ami, au-dessus de moi dans ton classement. Bon, je ne vais pas tarder, alors je vous laisse bavarder pendant que je vide mon verre.

      Elles se dirent au revoir, puis Amanda passa le téléphone à Reece.

      Reece sourit à ce que lui disait Jenna pendant qu’Amanda lui faisait signe de lui apporter l’addition. Puisque ces deux-là pouvaient discuter sans fin, autant prendre les devants et régler sa note tout de suite. Elle but une gorgée lentement, lançant un nouveau coup d’œil vers Lunettes.

      Se remettre d’une rupture.

      S’envoyer tout ce qui bouge.

      Les mots tourbillonnaient dans sa tête comme des fantômes de bande dessinée avec de longues traînes vaporeuses.

      Je n’ai pas dit ça, avait rétorqué Jenna. Mais peut-être qu’elle aurait dû. C’était peut-être vrai.

      Avec un soupir, Amanda prit une autre gorgée. Elle aimait la saveur brûlante, tellement plus agréable sur sa langue que l’arrière-goût de ses erreurs.

      La vérité, c’était que Léo l’avait quasiment détruite. Oui, cela faisait plus de neuf mois qu’elle n’avait même pas parlé à ce connard, mais ça ne changeait pas à quel point sa trahison l’avait blessée. Ses amis savaient seulement que ça avait été une rupture difficile. Même Jenna ne savait pas qu’Amanda et Léo avaient prévu de se marier sur un coup de tête.

      Mais ensuite, il avait lâché la bombe, et elle s’était retrouvée devant un homme qu’elle ne connaissait même pas. Un homme qui lui disait des mots comme « erreur », « se laisser emporter » ou encore « précipitation ».

      En fin de compte, tout ce qu’ils avaient partagé n’était qu’une grande illusion. Ce n’était pas vraiment de l’amour. Il ne l’avait jamais aimée.

      Boum. On lâche le micro et on rameute les violons.

      Et pour ajouter l’insulte à la blessure, sa carrière immobilière avait été freinée parce que son ancien patron avait craint qu’elle ne se case et perde tout son mordant. Au lieu de soutenir sa candidature de courtier et de lui transmettre son portefeuille de clients à son départ en retraite, il avait tout confié à un agent célibataire aux dents longues. Bien sûr, il ne l’avait pas avoué à voix haute, mais Amanda n’était pas une idiote.

      Enfin, peut-être. Après tout, elle était tombée amoureuse de Léo, n’est-ce pas ?

      Voilà pourquoi elle se contentait maintenant de regarder sans toucher.

      Bon, pas tout à fait. Elle touchait plutôt deux fois qu’une. Mais elle achetait rarement la marchandise.

      En tant qu’agent immobilier concentrée sur les propriétés haut de gamme, Amanda avait un réseau étendu et elle sortait souvent. Dîners, réunions d’affaires, cocktails décontractés, et autres réjouissances. Avec les hommes, ces types de réunions conduisaient souvent à de généreuses commissions, et elle était parfaitement à l’aise avec ça. C’était bon pour son entreprise et bon pour son ego.

      Quant à s’envoyer en l’air… eh bien, la plupart de ses amis pensaient qu’elle était volage juste parce qu’elle avait un sens de l’humour incisif. Elle ne prenait pas la peine de les corriger. À quoi bon ? Même Jenna ne se doutait pas qu’Amanda ne baisait jamais.

      En vérité, quand elle acceptait un homme dans son lit, ce n’était que lorsqu’elle était absolument certaine que cela ne déboucherait sur aucune relation.

      Elle était encore trop engourdie par les blessures à peine guéries de sa relation précédente. Elle ne remonterait pas de sitôt sur l’échafaud.

      D’ailleurs, pourquoi sacrifierait-elle son meilleur outil commercial – son statut de femme célibataire – si précocement dans sa carrière ? Bon sang, Léo lui avait rendu service. Avant leur séparation, elle avait du mal à joindre les deux bouts. Maintenant, son compte bancaire était rempli à bloc.

      Oui, sa vie était enfin revenue sur la bonne voie. Tout allait bien. Aucun ajustement nécessaire.

      Ce qui signifiait qu’elle devait rester loin de Lunettes. Parce qu’elle sentait déjà qu’il y avait quelque chose de convaincant chez lui. Quelque chose dont il serait difficile de s’éloigner. Et en ce moment, Amanda n’en était pas à un point de sa vie où elle souhaitait s’installer dans la durée.

      Se rincer l’œil, en revanche, c’était parfaitement acceptable. Tout en sirotant le fond de sa Margarita Jalapeño, elle regarda Lunettes et Whisky se lever, se serrer la main, puis se diriger vers la sortie. Rien que des amis, constata-t-elle. Sans doute une relation d’affaires qui s’était transformée en véritable amitié. Enfin, ils n’étaient pas du genre à jouer au golf ensemble…

      Elle fronça les sourcils, songeuse. Du vélo, décida-t-elle en reluquant leurs corps sveltes et fuselés. Ils se retrouvaient pour faire du vélo. Elle parierait sa réputation là-dessus.

      Sa capacité à lire les gens était son arme secrète dans le monde de l’immobilier, et elle ne se trompait presque jamais. Léo, bien sûr, avait été l’exception à la règle. Elle l’avait rencontré lorsqu’elle lui avait vendu une maison à West Lake. Et elle était passée complètement à côté de sa véritable personnalité.

      Elle pivota vers le bar avec l’intention de récupérer son téléphone et de payer sa note, mais si son téléphone était là, il manquait toujours l’addition.

      Une fois de plus, elle attira l’attention de Reece en lui faisant un signe.

      — Déjà payé, répondit-il.

      Comme il était plus loin derrière le bar, elle était sûre d’avoir mal compris.

      — Désolée, tu répètes ?

      Il se rapprocha d’elle, puis hocha la tête en direction de la table où Tiffany récupérait son pourboire et les verres laissés par Lunettes et son ami.

      Elle faillit éclater de rire. Au moins, elle savait qu’elle n’avait pas tout imaginé. Une belle opportunité ratée.

      Il était maintenant dix-huit heures et elle envisageait de rester pour grignoter les amuse-gueule incroyables de Tyree en guise de dîner, mais elle se sentait étrangement à bout de souffle. Elle avait envie de bouger, de marcher. Elle glissa donc son téléphone dans son sac, salua Reece et se dirigea vers la porte.

      Au moment où elle tournait vers l’ouest sur le trottoir, elle l’aperçut. Lunettes. Il se tenait juste à côté du Fix, s’assurant que personne à l’intérieur du bar ne pouvait le voir. Même s’il tenait son téléphone dans sa main, comme s’il consultait ses messages, toute son attention était désormais concentrée sur elle.

      — Encore quinze minutes et j’allais retourner à l’intérieur.

      Il parlait avec un accent du Texas si traînant et mélodieux que c’était presque une caresse. Cela plaisait beaucoup à Amanda.

      Avec un effort, elle garda un air détaché.

      — Vous m’attendiez ?

      — Ça dépend si vous trouvez la réponse effrayante ou attachante, répondit-il.

      Elle éclata de rire.

      — La troisième option, dit-elle. Intriguante.

      — Ça me va.

      Il fit un pas vers elle. Son jean moulait ses cuisses fermes à chaque mouvement. Il portait une chemise blanche et elle devinait le contour d’un t-shirt uni en dessous. Style décontracté, typique du Texas. Ses cheveux étaient bien coupés et sa barbe de quelques jours mettait en évidence une mâchoire forte.

      Cet homme était clairement un beau spécimen. Mais c’étaient ses yeux qui attiraient vraiment l’attention d’Amanda. Un gris clair presque argenté quand la lumière s’y reflétait, à présent rivés sur elle avec une intensité presque palpable.

      — Pourquoi ?

      Il haussa les sourcils.

      — Pourquoi est-ce que ça me va ?

      Elle sourit.

      — Pourquoi m’attendiez-vous ?

      Le coin de sa bouche se recourba et elle devina la réponse dans ses yeux. Une bouffée de chaleur. Une étincelle de désir. Il y avait un monde de séduction dans ce regard et elle en sentit le pouvoir jusqu’au fond d’elle-même, chaleureux et séduisant.

      — Puis-je vous offrir un verre ?

      Elle ne savait pas trop ce qu’elle attendait de lui, mais à en juger par l’air qui crépitait autour d’eux, un verre ne serait pas suffisant.

      Amusée, elle regarda par-dessus son épaule en direction du Fix.

      — Je pense que vous venez de le faire.

      — C’est vrai. De rien.

      En riant, elle hocha la tête.

      — Oui, je vous remercie.

      — Il n’y a pas de quoi, et je peux offrir d’autres options. Un whisky, par exemple. Ou une glace chez Amy’s.

      — Tentant, admit-elle, amusée par ce contraste.

      Ses yeux croisèrent les siens.

      — Ou alors, on pourrait simplement discuter, ajouta-t-il. Comme vous voudrez. Qu’en dites-vous ?

      Elle inspira, excitée par ces mots innocents et l’intonation beaucoup moins innocente qu’il y mettait. Elle frotta ses paumes moites sur sa jupe.

      — Pourquoi ?

      Ses lèvres frémirent.

      — Si vous ne savez pas, la réponse est sans doute non. Dommage pour moi.

      Elle envisagea de mentir. Après tout, ce gars était trop attirant, ça sautait aux yeux. Il serait facile de profiter de sa compagnie, de s’empêtrer dans quelque chose de trop complexe dont elle n’avait ni envie ni besoin pour le moment.

      Mais alors il sourit, et elle se surprit à lui sourire en retour.

      — Oui. Un verre, ça me dit bien.

      Il désigna la porte.

      — Après vous…

      Elle avait beau aimer les cocktails du Fix, elle connaissait tout le monde là-bas. Dès l’instant où Lunettes et elle se sépareraient plus tard dans la soirée, Reece aurait sans doute appelé Jenna, et Amanda aurait reçu une demi-douzaine de textos ou de messages vocaux.

      — Vous avez une autre suggestion ?

      — Oui. Que diriez-vous de l’hôtel Winston ?

      — Parfait.

      Winston était une chaîne d’établissements haut de gamme, dont l’hôtel d’Austin n’était qu’à quelques pas
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